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AVTAL om students samarbete med extern part
1. Parter:
1. Företaget/den offentliga organisationen (nn, org nr, adress, kontaktperson) nedan kallat Samarbetsparten
2. Studenten, (namn, adress, etc), nedan kallad Studenten

tillsammans kallade Parter/Parterna
2. Bakgrund
Studenter vid Umeå universitet (Universitetet) kan välja att genomföra examensarbete i samarbete med företag, organisationer och liknande. Examensarbetet utgör en del av utbildningen och motsvarar XX veckors heltidsarbete, inklusive inläsning och rapportskrivning/uppsats. Examensarbetet examineras av examinator vid Universitetet. (om avtalet gäller annat än examensarbete beskrivs samarbetets innehåll och syfte kortfattat på liknande vis)
Parterna har tillsammans formulerat ett projekt, se bilaga 1,  i detta avtal benämnt Projektet. Studenten ska inom ramen för Projektet genomföra arbete som ska utmynna i ett examensarbete. 
Samarbetsparten har accepterat att tillhandahålla praktikplats och kontaktperson vid företaget för Studenten att samråda med. (revidera vid behov)
Universitet har accepterat att Projektet bedrivs inom ramen för studentens studier. Parterna är medvetna om att detta samarbete inte på något vis påverkar Universitets ansvar och skyldigheter vad gäller handledning och examination av Studenten.
Genom detta avtal reglerar Parterna bland annat formerna för samarbetet, Parternas rättigheter och skyldigheter och rätten till de resultat som uppkommer till följd av samarbetet.

3. Projektets innehåll och tidsplan

Projektets innehåll, genomförande, tidsram, förväntat resultat, tid och form för uppföljning och rapportering, nödvändiga resurser samt vilken Part som ansvarar för vilken del finns beskriven i projektbeskrivningen, bilaga 1. 
Det ska särskilt anges om Projektet förväntas medföra kostnader för Studenten i form av resor, uppehälle, material eller annat och hur dessa ska ersättas. 
Projektet startar och ska vara avslutat vid de tidpunkter som anges i bilaga 1 samt med de justeringar av dessa tidpunkter som parterna skriftligen anger i bilaga 1. 
Det ankommer på Universitetet att bedöma om Projektet kan ligga till grund för Studentens fullgörande av förväntade studieresultat.
4. Parternas ansvar

4.1  Samarbetsparten ansvarar för att:
· tillhandahålla Studenten sammanlagt XX veckors/månaders praktik hos Samarbetsparten,

· sådant material och handledning som är nödvändigt för att Studenten ska kunna genomföra sin del av Projektet

· tillhandahålla ansvarig kontaktperson för Studenten som medverkar till genomförandet av Projektet,
· tillsammans med Universitetet genomföra den uppföljning som fordras för Projektet
4.2 Studenten ansvarar för att:
· genomföra Projektet enligt bilagd projektbeskrivning samt upprättad tidsplan
5. Offentliggörande 
5.1 Parternas avsikt är att Studentens arbete inom ramen för Projektet ska kunna offentliggöras. Examensarbete som resulterar i rapport eller uppsats ska lämnas in till Universitetet för examination och kommer att bli en allmän handling. Rapport eller uppsats publiceras normalt i Universitetets databas.
5.2 Parterna ska när innehåll och omfattning av Projektet bestäms sträva efter att information och material som kan innehålla affärshemligheter inte blir en del av Studentens rapport eller uppsats. Om Samarbetet är sådant att det krävs att Samarbetsparten delar med sig av affärshemligheter till Studenten kan Parterna komma överens om att rapporten eller uppsatsen skrivs i två versioner där den version som ska lämnas in till Universitet för examination inte innehåller några affärshemligheter. Denna version måste dock innehålla tillräckligt med uppgifter för att Studenten ska kunna nå förväntade studieresultat. 
5.3 Manuskript eller annat material som ska offentliggöras, t ex lämnas in för examination, ska skriftligen underställas Samarbetsparten för granskning under en tid av högst 30 kalenderdagar innan offentliggörande sker, Granskningstiden. Samarbetsparten kan härvidlag åberopa sekretess i enlighet med punkt 6 detta avtal, dock ej i sådan utsträckning att det försenar eller omöjliggör ett offentligt framläggande av examensarbetet. Om Samarbetsparten inte inkommer med någon invändning mot den föreslagna publikationen inom Granskningstiden anses publikationen tillåten.
5.4 Finner Samarbetsparten under Granskningstiden att manuskriptet innehåller information som kan utgöra grund för patentansökan, vilket Samarbetspart anser vara värt att skydda, ska Samarbetsparten äga rätt att fördröja publiceringen ytterligare tre (3) månader från tidpunkten för den skriftliga invändningen, i syfte att möjliggöra en ansökan om patent.
6. Sekretess

6.1 Parterna kan inom ramen för Projektet komma att lämna varandra information eller material av konfidentiell natur (konfidentiell information). Med konfidentiell information avses sådan information som tydligt har märkts som konfidentiell information eller, om muntligen lämnad, har angivits som konfidentiell information vid tiden för avslöjandet.
6.2 Sekretesskyddet gäller inte för sådan information som är eller blivit allmänt känd eller som part kan visa var i dennes besittning vid tidpunkten för detta avtals undertecknande eller som part på behörigt sätt fått kännedom om oberoende av motparten.
6.3 Envar part förbinder sig att vidta de åtgärder som erfordras vid Projektets bedrivande och vid behandling av konfidentiell information, som behövs för att kunna upprätthålla sekretessen under den tid som Projektet pågår samt ett år därefter.

6.4 Information från Samarbetsparten som ska ingå i det slutgiltiga examensarbetet ska i samråd med kontaktpersonen avidentifieras eller på annat sätt bearbetas så att den ej bedöms som konfidentiell när den lämnas till Universitetet. 
6.5 Samarbetsparten förbinder sig att inte för tredje man avslöja Studentens egna slutsatser och resultat förrän examensarbetet lagts fram för godkännande vid Universitetet. 
6.6 Parterna är medvetna om att Universitetet är en myndighet, vilket innebär att allmänna handlingar som inkommer till eller upprättas vid Universitetet inte kan sekretessbeläggas i vidare utsträckning än vad offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) medger. Bl a återfinns regler om sekretess i uppdragsverksamhet samt i forskningssamverkan med enskild. Föreligger sådan sekretess följer även tystnadsplikt enligt denna lag för anställda vid universitetet. 
7. Ägande – och nyttjanderätt
7.1 Rätten till Projektresultat, dvs alla immateriellt skyddsbara och konkreta resultat som part genererar inom ramen för Projektet samt sådan icke immateriellt skyddsbar material, data och information ska tillfalla den eller de som genererat densamma.  
7.2 Detta innebär bl a att upphovsrätten till det examensarbete i form av rapport eller uppsats som Studenten, själv eller tillsammans med annan, skriver inom ramen för Projektet tillkommer författaren till examensarbetet. 
7.3 Samarbetsparten ges en icke-exklusiv, kostnadsfri och oinskränkt rätt att nyttja Projektresultat i egen verksamhet för internt syfte eller annat icke kommersiellt syfte. Samarbetsparten har dock inte rätt att överlåta eller på annat sätt göra examensarbetet i form av rapport eller uppsats tillgängligt för tredje man utan Studentens samtycke.
7.4 Projektresultat, oavsett om de är eller kan skyddas, ska omedelbart anmälas till Samarbetsparten.
7.5 Samarbetsparten har en optionsrätt att av Studenten på rättvisa och skäliga villkor
 förvärva Projektresultat. Optionsrätten kan utövas senast sex månader efter det att Samarbetsparten erhållit erbjudande härom. De närmare villkoren för överlåtelse av äganderätt av sådana resultat ska i förekommande fall regleras i särskilt avtal med beaktande av följande:

· Bedömningen av vad som utgör rättvisa och skäliga villkor ska baseras på respektive Parts intellektuella och ekonomiska bidrag till Projektresultatet samt Projektresultatets kommersiella värde.

· Studenten ska erhålla ersättning både vid ingivande av patentansökan som är baserad på Projektresultatet och vid beviljande av patent
· Studenten ska vid kommersiell användning av resultatet ha rätt till ytterligare ersättning som ska baseras på Projektresultatets kommersiella värde
· Om ersättningen som ska utgå är relaterad till gällande basbelopp ska bestämmelserna i lagen om allmän försäkring rörande s k förhöjt prisbasbelopp användas.
8. Personuppgifter

8.1 Parterna förbinder sig att omedelbart till Umeå universitet rapportera om personuppgifter har för avsikt behandlas inom ramen för Projektet och vidta varje sådan åtgärd som Universitetet meddelar ska vidtas för att behandling av personuppgifterna ska få ske.
9. Övrigt

9.1 Part har rätt att omedelbart häva avtalet, om den andre Parten försatts i konkurs, inlett ackordsförhandlingar, inställt betalningarna eller ändå kan anses vara på obestånd.
9.2 Part har rätt att häva avtalet om den andre Parten på ett väsentligt sätt brutit mot avtalet och inte inom 30 kalenderdagar vidtagit rättelse från det att meddelande därom sänts till Parten.
9.3 Om Studenten är varaktigt förhindrad att genomföra vad som avtalats enligt detta avtal, till exempel på grund av sjukdom eller förändrade personliga villkor, ska parterna i samråd fastställa om arbetet kan slutföras av annan, om tiden för Projektet ska förlängas eller om Projektet ska läggas ned. 
9.4 Parts skadeståndsansvar är, såvida skadan inte förorsakats avsiktligt eller genom grov vårdslöshet, begränsat till direkt skada, som Part förorsakat av vårdslöshet. Ansvaret omfattar inte indirekt skada som t.ex. utebliven inkomst, vinst eller besparing, produktionsbortfall, tredjemansskador eller följdskador.
9.5 Parts sammanlagda skadeståndsskyldighet, inkl ev. viten, begränsas till 5 000 kr.

9.6 Parts rätt till skadestånd, vite eller annan ersättning är förverkad, om anspråk på ersättning inte framställts skriftligen utan dröjsmål och senast inom tre månader från att ersättningsgrunden uppkommit. 
9.7 Parterna får inte överlåta detta avtal utan den andra partens skriftliga medgivande.
9.9 Part får inte på något sätt, använda annan Parts eller Universitetets namn eller logotyper i någon form för marknadsföring, som referens eller annat, utan att först inhämta skriftligt tillstånd.  
9.10 Ändringar och tillägg till detta avtal ska upprättas skriftligen och undertecknas av parterna.
10. Meddelanden och underrättelser
Meddelande enligt detta Avtal som ska ske skriftligen ska översändas till den adress som anges i avtalshuvudet punkt 1 (eller till den adress som Part senare meddelat den andra Parterna med iakttagande av bestämmelserna i denna punkt). Sådant meddelande skall anses ha kommit mottagaren tillhanda: (a)om avsänt med rekommenderat brev: tre dagar efter avlämnandet för postbefordran, (b)om avsänt med e-post: vid avsändandet.
10. Tvist
Eventuell tvist i anledning av tillämpningen eller tolkning av detta avtal ska avgöras enligt svensk lag vid allmän domstol.

Avtalet är upprättat i två original, där Parterna tagit var sitt. 

 (Ort och datum)


(Ort och datum)
…………………………………………..

………………………………………..
(Namn på behörig person hos Samarbetsparten)
(Studenten)
Bilagor;

1. Projektbeskrivning
………………………………………..

�Umeå universitet är inte part i detta avtal. Förhållandet är mellan studenten och företaget. Studenten är inte anställd vid universitetet och universitetet kan inte ta på sig något ansvar vad gäller exempelvis skadestånd för ett avtal som bygger på att studenten frivilligt väljer att genomföra sitt examensarbete vid ett företag. Universitetet har heller inget anspråk på några rättigheter till uppsatsen eller andra resultat. 





Företaget kan påstå att det är nödvändigt att universitetet är part för att kunna vara säker på att konfidentiell information som delges studenten inte sprids via universitetet och vidare, men i absoluta majoriteten av fall lär det knappast vara aktuellt för ett företag att dela med sig av företagshemligheter till någon som endast ska göra ett exjobb hos dem, varför partskonstellationen inte är någon eg fråga. 





Eventuellt kan ett separat sekretessavtal träffas mellan UmU och företaget, avseende sådan information som handledaren kan få ta del av i sin situation som handledare. Sådant avtal ingås mellan UmU och företaget – handledaren är ej part i ett sådant avtal (UmU kan inte acceptera att dess anställda ska åta sig något personligt ansvar gentemot ett företag som Umu har en avtalsrelation med).





Till detta kommer att vid UmU som myndighet, oavsett om vi är part eller ej, gäller sekretess enligt OSL, en sekretess med åtföljande tystnadsplikt som är mycket mer starkare än den sekretess/tystnadsplikt som ett avtal kan skapa. JO är generellt tveksam till att offentliganställda ska skriva avtal om tystnadsplikt.





Om frågan om sekretess för universitetet skulle uppstå ska kontakt tas med en universitetsjurist för bedömning och granskning av ett sådant avtal. Kom ihåg att universitetet som myndighet bara har möjligheter att lova sekretess i den utsträckning som sekretesslagen ger, detta med anledning av offentlighetsprincipen. 


�Kom ihåg att upprätta och bifoga projektbeskrivning. 


�Villkoren innebär ett skäligt avtal som i normalfallet innebära att studenten inte erhåller någon ersättning vid överlåtelse av ett resultat som ligger inom ramen för vad som normalt kan förväntas med det stöd och input som företaget bidrar med i det enskilda fallet. Men samtidigt innebär villkoren att studenten ska ha rätt till skälig ersättning vid överlåtelse av resultat om resultatet visar sig vara mer än vad som kunnat förväntas med det stöd och input företaget bidragit med, exempelvis om det blir ett resultat som kan patenteras.  


�Med hänvsyn till att det är fråga om en student är det inte skäligt att skadestånd kan utgå utan begränsningar.
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